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مولانا
  

آه چه بی رنگ و بی نشان که منم
کی ببینم مرا چنان که منم؟

گفتی: اسرار در میان آور
کو میان اندر این میان که منم؟

فریدون مشیری
 

به خارزار جهان گل به دامنم با عشق
صفای روی تو تقدیم می کنم با عشق
دراین سیاهی و سردی بسان آتشگاه

همیشه گرمم و همواره روشنم با عشق
 

 محمدرضا شفیعی کدکنی

اگر می شد صدا را دید
چه گل هایی!
چه گل هایی!

که از باغ صدای تو
به هر آواز می شد چید
اگر می شد صدا را دید

مهدی اخوان ثالث

 

 
ز پوچ جهان هیچ اگر دوست دارم
تو را ای کهن بوم و بر دوست دارم

تو را ای کهن پیر جاوید برنا
تو را دوست دارم اگر دوست دارم

سیمین بهبهانی

 

 
امشب اگر یاری کنی ای دیده توفان می کنم

آتش به دل می افکنم دریا به دامان می کنم
می جویمت می جویمت با آن که پیدا نیستی

می خواهمت می خواهمت هرچند پنهان می کنم

ادبی

هنری

چه شد که به سراغ بررسی دوره بازگشت        
ادبی و پس از آن رفتید؟ 

دغدغه پرداختن به نقد ادبــی و پژوهش در 
این حوزه را باید در کمبود منابعی دانست که 
در دوره های تحصیلی و پژوهشی با آن مواجه 
بــوده ام. ایده شکل گیری این پژوهش ها را با 
دوست دانشورم، دکتر بیرنگ در میان گذاشتم 
و شروع به نگارش دو مجموعه که مقدمه ای بر 
یک مجموعه شش جلدی است، کردیم. کتاب 
ــزاران پارسی در سرزمین هِزار  اول با نام »هَ
ایزد« به بررسی ادبیات دوره صفویه اختصاص 
یافته و کتاب دوم با عنوان »قهوه قجری در 
فنجان ادبیات« به بررسی ادبیات دوره قاجاریه 
اختصاص دارد. فیش برداری ها و منابع این 
مجموعه آثار، یا همان شش مجلد از سال های 
گذشته دسته بندی و آماده شده بود که پس از 
همکاری جناب دکتر بیرنگ کار نگارش دو 

جلد آغاز شد.

دوره پس از بازگشت ادبــی که به ادبیات        
بیداری معروف است، چه ویژگی هایی دارد؟

بی گمان یکی از رازآلودترین و پردامنه ترین 
ــران، ادبیات عصر  مباحث تاریخ ادبیات ای

قاجار و پس از آن اســت. این دوره را باید به 
دلایل بسیار یکی از مهم ترین روزگاران ادبی 
ایران دانست. در این عصر برای نخستین بار 
شاهد شکل گیری جریان های گوناگون ادبی 
و تاثیر فرهنگی شگفت ادبیات بر ساحت های 

ــت سیاسی،  ــرش ــران و س ــ ــون ای ــاگ ــون گ
اجتماعی و فرهنگی کشور هستیم. فراز 

و فرودهایی که از پسِ آن، زمینه های 
ــورد، در این  بــروز و ظهور نیما رقــم خ
دوره تاریخی است که باید به آن عصر 

طلایی ترجمه، عصر طلایی 
ادبیات کودک و نوجوان، 

ــان شعر  ــش دوره درخ
سیاسی، عصر شگفت 
نمایشی،  ادبـــیـــات 

دوره تابناک برآمدن 
سیاسی  موسیقی 
و اجتماعی، دوره 
ــری  ــیـ ــل گـ ــکـ شـ
ــات زنـــان،  ــیـ ادبـ

گــســتــرش  دوره 
ادبیات طنز و فکاهه، 

ــدارس  م گسترش  دوره 

نوین و دانش های نو و چاپ و گسترش نشریات 
و روزنامه ها گفت.

عنوان »قهوه قجری در فنجان ادبیات« به چه        
موضوعی اشاره دارد؟

عنوان کتاب برگرفته از تلخکامی ها 
و شادکامی هایی است که از یک 
سو در دل انقلاب مشروطه نهفته 
ــوم  ــه رس اســـت و از ســـوی دیــگــر ب
خاندان قجری در از میان برداشتن 
ــوت بــه صرف  مخالفان خــود بــا دع
ــاره دارد و از سویی  قهوه اش
نیز در بــردارنــده مفهوم 
نویسندگان  مدنظر 
برای معرفی کسانی 
ــه عــمــر  ــ اســــــت کـ
ــریـــف خــــود را  شـ
صرف برافروختن 
ــایـــی و  ــراغ دانـ ــ چ
خردورزی در سایه 
ادبیات کرده اند اما 
از ایشان کمتر سخنی 

به میان آمده است.

کدام شاعران زمینه های نوگرایی و خلاقیت        
را در ادبیات پس از دوره بازگشت فراهم آوردند؟

در این دوره با گستره وسیعی از دانشمندان 
و شاعران مواجه هستیم که هریک در حوزه 
یا حوزه هایی در ادبیات ایــن دوره اثرگذار 
بوده اند و به شکل دقیق نمی توان از شخص 
در  آورد.  میان  به  سخن  تنهایی  به  خاصی 
عشقی،  میرزاده  مانند  بزرگانی  از  مجموع 
سید اشرف الدین نسیم شمال، ملک الشعرا 
بهار، شمس کسمایی، تقی رفعت، هوشنگ 

ایرانی، نیما یوشیج و... می توان سخن گفت.

تحقیق و پژوهش روی این کتاب چقدر زمان        
برد و با چه مشکلاتی در این راه مواجه بودید؟

گــــردآوری منابع ایــن کــتــاب از ســال هــای 
بسیار دور صورت گرفته بود، اما مدت زمان 
فیش برداری و نگارش ایــن اثــر بیش از یک 
سال زمان برده است که امیدواریم موردپسند 
علاقه مندان به ادبیات و پژوهش های ادبی قرار 
گیرد. در این دوره برای پژوهش ها مشکلات 
بسیاری وجود داشت. در یک کلام باید گفت 
کار پژوهش به معنای شکستن استخوان زیر بار 

تعهد است؛ تعهد به تاریخ، ادبیات و مخاطب.

  الهه آرانــیــان-  بعد از ایــن کــه شــاعــران و مخاطبان شعر از 
پیچیدگی ها و نازک خیالی های بیش از حد سبک هندی که 
بیدل دهلوی و صائب تبریزی از سرآمدان آن هستند، خسته 
شدند، گروهی از شاعران به این فکر افتادند که دوباره برگردند 
به دوران سبک خراسانی و سبک عراقی و به شیوه فردوسی، 
سعدی، حافظ و... شعر بگویند. به ایــن ترتیب سبک ادبی 
بازگشت به وجود آمد؛ یعنی بازگشت به سبک های ادبی گذشته. 
در این دوره بیشتر شاعران به این دلیل که کارشان فقط تقلید 
و تکرار شاعران گذشته بود، از خلاقیت و نــوآوری خالی شده 
بودند و متاسفانه در این دوره شاهد بروز شاعرانی نوگرا و خلاق 
با شعری تازه نیستیم. حاکمیت سیاسی ایران در این دوره با 
سلسله قاجار بود؛ حکومتی که قهوه قجری اش معروف است! 
روشی برای کنار گذاشتنِ مخالفان و بدخواهان. حالا تصور کنید 
این قهوه قجری در فنجان ادبیات و فرهنگِ آن دوران هم بوده  

باشد! یعنی ستم و کم لطفی حاکمان قاجار در حق ادبیات، یکی 
از عواملِ کم فروغی و سردرگمیِ شاعران این دوره و بازگشتِ 
بی فایده شان به گذشته بوده است. اواخر دوره قاجار و پس از 
انقلاب مشروطه، زمینه های بیداری و نوگرایی در ادبیات و 
ظهور چهره هایی مانند نیما یوشیج پدید آمد. کمال شفیعی، 
نویسنده، شاعر و پژوهشگر ادبیات با همکاری دکتر محمد 
بیرنگ کتابی با عنوان »قهوه قجری در فنجان ادبیات« منتشر 
کرده است که  به بررسی ادبیات دوره بازگشت و زمینه های بروز 
نوگرایی در شعر فارسی دوره قاجار می پردازد. این کتاب دومین 
جلد از مجموعه ای شش جلدی است که تاریخ و ادبیات ایران 
را به صورت محتوامحور بررسی کرده است. کمال شفیعی در 
گفت وگو با خراسان از محتوای »قهوه قجری در فنجان ادبیات« و 
سبک بازگشت ادبی و زمینه های نوگرایی که به ادبیات بیداری 

معروف است، گفته است.

سفر »چشم هایش« بزرگ علوی 
به آذربایجان

ــون در  ــان ــارات ق ــش ــت ان
جــمــهــوری آذربــایــجــان 
ــــت کتاب  ــد رای ــری ــا خ ب
»چشم هایش« اثر بزرگ 
ــوی، تــرجــمــه ترکی  ــل ع
این اثر را منتشر خواهد 
کرد. به گزارش تسنیم، 
جعفری اقدم،  گفته  به 

ــی پــل، انتشار ایــن کتاب در  مدیر آژانــس ادب
آذربایجان با فروش رایت این کتاب به انتشارات 
قانون که پیش از این رمان های دیگری از ایران 
بــاغ سبز نوشته محمدرضا  همچون مردگان 
بایرامی را نیز منتشر کرده بود،  انجام شده است. 
»چشم هایش«، رمانی از بزرگ علوی است که 
نخستین بار در سال 1331 منتشر شد. این 
رمــان که پیش از این به زبان های دیگری نیز 
ترجمه شده است،  در واقع تصویری واقع گرایانه 
ــران در دوره ای پــرتــلاطــم از  و ملموس از ایـ

نوگرایی های تحمیل شده را ارائه می کند.

 برگزاری مراسم نکوداشت  
استاد انوری

ــانــی بــاغ  بـــه مــیــزب
مــوقــوفــات دکــتــر 
ــود افــشــار،  ــم ــح م
نکوداشت  مراسم 
ــوری  ــ ــ ــن انـ ــ ــس ــ ح
ــزار مــی  شــود.  ــرگ ب

به گــزارش ایبنا، در این مراسم سید مصطفی 
ــی، محمد  ــادق ــاد، عــلــی اشــرف ص ــ محقق دام
شادروی منش، بهرام پروین گنابادی و حیدر 
قمری سخنرانی می کنند. این مراسم پنج شنبه، 
۲۴ خــرداد، ساعت 1۰ در خیابان ولی عصر، 
ســه راه زعفرانیه، خیابان عارف نسب ، شماره  
1۲، باغ موقوفات دکتر محمود افشار برگزار 
می شود و شرکت برای عموم آزاد است. همزمان 
با این مراسم کتاب های انتشارات دکتر محمود 
افشار با 1۵ درصد تخفیف به علاقه مندان عرضه 

می شود.

شورای کتاب کودک،  کتاب های 
برگزیده 1401 خود را معرفی کرد

کتاب های برگزیده و شایسته تقدیر سال 1۴۰1 
از سوی شورای کتاب کودک معرفی شدند. به 
گزارش ایسنا، شورای کتاب کودک هر ساله پس 
از بررسی کتاب های کودک و نوجوان آثاری را به 
عنوان برگزیده و شایان تقدیر معرفی می کند. 
در داوری سال گذشته، از بین آثار بررسی شده 
توسط ۹ گروه بررسی، ۷ اثر به عنوان برگزیده و 
۲1 اثر به عنوان شایان تقدیر، پیشنهاد شدند و 
در نهایت از بین این آثار، یک اثر عنوان برگزیده و 
1۰ اثر عنوان شایسته تقدیر را به خود اختصاص 
دادند؛ به کتاب های برگزیده لوح و نشان »ماهی 
سیاه کوچولو« و به کتاب های شایان تقدیر »لوح 
تقدیر« اهدا خواهد شد. بررسی آثار پیشنهادی 
گروه های بررسی در سال 1۴۰1، به وسیله 33 
داور متشکل از ۲۲ داور از شورای کتاب کودک 

و 11 داور خارج از این نهاد، انجام شده است.

چشیدن طعم قهوه قجری در فنجان ادبیات!
 گفت وگو با کمال شفیعی، شاعر، نویسنده و پژوهشگر ادبیات 

که تازه ترین کتاب خود را با همکاری محمد بیرنگ درباره ادبیاتِ دوره قاجار منتشر کرده است

غلط ننویسیم
معرفی کتاب

ناگهان شعر

داستانی در ستایش سکوت
نگاهی به کتاب »خاموشی دریا«، اثر ورکور که در فهرست صد کتاب برتر قرن بیستم قرار گرفته است

جواد لگزیان- فرانسه در خاموشی به سر 
می برد؛ خاموشی خانه ها، چراغ ها و مردم. 
با این همه سربازان آلمانی که از شانزلیزه 
عبور می کنند، نمی توانند نور قلب های مردم 
فرانسه را خاموش کنند؛ چرا که نویسندگان 
فرانسه در روزهــای تلخ اشغال با »نشریات 
نیمه شب« صدای بیداری فرانسه را سر داده 
بودند. یکی از کتاب هایی که در این روزها در 
کوچه پس کوچه های پاریس به خوانندگان 
ــارت و شــجــاعــت بـــودن می بخشید،  ــس ج
»خاموشی دریا« نام داشت. »ورکور« در این 
کتاب با روایتی ساده از خانواده ای فرانسوی 
می گوید که در برابر مهمان ناخوانده آلمانی 

سکوت پیشه کرده اند.

داستان اثر       
پیرمرد و برادرزاده اش به  فرمان ستاد ارتش 
ــازی، افسر آلمانی را با چــهــره ای آرام در  ن
خانه خود پذیرفته اند، اما هرگز با او سخنی 
نمی گویند و دشمن با تمام سلاح های خود 
در برابر سکوت سرشار از خشم و شعر سرشار 
از امید فرانسه، هیچ سلاحی در دست ندارد.

افسر آلمانی که به خانه خانواده فرانسوی 
فرهنگ  و  موسیقی  اســـت،  گذاشته  ــدم  ق
مــی دانــد و خــوش بــیــنــانــه حـــرف مــی زنــد: 
»خوشوقتم که در این جا با مــردی مسن و 
موقر و دختر خانمی خاموش روبه رو شده ام. 
باید بر این سکوت فرانسه غلبه کرد. از این 
کار لذت می برم«. او درباره بزرگان سرزمین 
ــوره دو  اشغال شده چون ویکتورهوگو، اون
ــارت، ژان دو  بالزاک، شــارل بودلر، رنه دک
لافونتن و تئوفیل گوتیه مــی دانــد و سخن 
می گوید. همچنین زیبایی اسطوره ای پاریس 
و البته گاه تبلیغات هیتلری درباره نزدیکی 
آلمان و فرانسه را با زبانی زیبا بازگو می کند، 

اما هیچ نمی شنود.
»ورنوفون ابرناک« که خود اصلًا از اشغالگری 
ــدارد، تــنــهــا و تــنــهــا هنگام  ــ ــی نـ ــوش دلِ خ
ــاسِ دانــش خود  خداحافظی می تواند به پ
کلمه ای از فرانسه بشنود: »خداحافظ« و این 
گفته  اشغالگر  به  باید  که  است  حرفی  تنها 

شود.
»خاموشی دریا« داستانی زیبا برای پاسداشت 
از نجابتی  مقام سکوت اســت؛ سکوتی که 

حکایت دارد که ستم را به زودی پاسخ خواهد 
داد؛ زیــرا دریــا پس از سکوت، عــزم توفانی 

بزرگ خواهد داشت.

درباره نویسنده       
نویسنده این کتاب ژان بروله با نام مستعار 
ورکور)متولد فوریه 1۹۰۲(، نویسنده مشهور 
فرانسوی است که به همراه پی یر دو لوسکور 
و ایوون پاراف انتشارات »نشریات نیمه شب« 
را به راه انداخت. »رؤیا«، »شمال«، »رنج های 
وطن« و »سلاح های شب« دیگر آثار اوست. 

ورکور در 1۰ ژوئن 1۹۹1 درگذشت.
نسخه سینمایی »خاموشی دریا«، نخستین 
فیلم بلند ژان پی یر ملویل در مقام کارگردان 
است که با بازیگری هــوارد ورنــون و نیکول 
استفان در خانه ورکور فیلم برداری و در سال 

1۹۴۹ اکران شد.
»خاموشی دریا« اثر ورکور را که در فهرست 
صد کتاب برتر قرن بیستم روزنامه لوموند 
قرار دارد، نشر دنیای نو با ترجمه حسن شهید 
ــزار  نــورایــی در ۹۶ صفحه و با قیمت 8۹ه

تومان منتشر کرده است.

غلط خواندن شعر شاملو در »جوکر«!
قسمت  اولین  گذشته  هفته  منوچهری- 
فصل دوم »جوکر« به کارگردانی احسان 
این  در  ــد.  ش پخش  فیلیمو  از  علیخانی 
برنامه که بنایش بر خنداندن و نخندیدن 
است، هشت بازیگر حضور دارنــد. یکی از 
سعید  جوکر،  قسمت  اولین  بازیگرهای 
ــود. او در بخشی از مسابقه در  مظفری ب
حالی کــه مشغول آشــپــزی بــود، بــه دیگر 
شرکت کننده ها گفت می خواهم شعری 
مظفری  بخوانم.  برایتان  شاملو  احمد  از 
قسمتی از ایـــن شــعــر مــشــهــور شــامــلــو را 
خواند: »اشــک رازی اســت/ لبخند رازی 
اســت/ عشق رازی اســت/ اشــک آن شب 
ــت بــا جنگل  ــود/ ... درخ لبخند عشقم ب
سخن می گوید/ علف با صحرا/ ستاره با 
کهکشان/ و من با تو سخن می گویم/ نامت 
را به من بگو/ دستت را به من بده/ حرفت 

را به من بگو/ قلبت را به من بده...«. او سه 
خط اول شعر را اشتباه خواند؛ به طوری که 
معنای آن را عوض کرد! مظفری سطرهای 

آغازین شعر شاملو را به این شکل خواند: 
»اشک را زیست/ لبخند را زیست/ عشق 
را زیست«! جالب این که احسان علیخانی 

هم متوجه ایــن غلط خــوانــدن شد و رو به 
مخاطبان به آن اشاره کرد. اما چرا درباره 
غلط خواندن شعر به سعید مظفری تذکر 
ــداد؟ علیخانی می توانست با یک تذکر  ن
بجا، شیوه درست خواندن این شعر را به این 
بازیگر یــادآوری کند. این اولین بار نیست 
که در آثار نمایشی، چه در صداوسیما و چه 
در نمایش خانگی، اشعار شاعران اشتباه 
خوانده می شود یا شعری جعلی به آن ها 
نسبت داده می شود. نمونه اخیر این ماجرا 
به مسابقه »پدرخوانده« برمی گردد که در 
آن مرحوم حسام محمودی مصرع اولِ این 
بیت حافظ را غلط خواند: »دانی که چیست 
دولت؟ دیدار یار دیدن/ در کوی او گدایی 
بر خسروی گزیدن«. محمودی این مصرع 
را این طور خواند: »دانی که چیست دولتِ 

دیدارِ یار دیدن«؟

 عکاس ایرانی
 برنده مسابقه آمریکایی

سعید عبداللهی با عکس »دمــاونــد« در مسابقه 
عکاسی آمریکا با موضوع »جوهر آب« برگزیده شد. 
به گزارش ایرنا، سعید عبداللهی عکاس با سابقه 
ایرانی، با عکس »دماوند« در مسابقه عکاسی گالری 
Decagon آمریکا با موضوع »جوهر آب« برگزیده 
شد. این عکس که از کوه دماوند گرفته شده، با 
جلب نظر داوران، دو هفته پیش از به پایان رسیدن 
مهلت ثبت نام این مسابقه توانست عنوان نخستین 
عکس این نمایشگاه را به خود اختصاص دهد. 
عکس دماوند همچنین به عنوان نخستین عکس 
در این نمایشگاه قرار داده شده است. طی روال این 
مسابقه، عکس های منتخب از بین صدها عکس 
از سراسر جهان دریافت و صد عکس برتر انتخاب 
می شوند و به نمایش درمی آیند. هدف این مسابقه 
نمایش تصاویری است که نقش اساسی آب در حفظ 
اکوسیستم ها، حمایت از کشاورزی و تغذیه جوامع 
در سراسر جهان و عظمت زیبایی شناختی آب را به 

نمایش می گذارند.

اهدای 20 اثر هنرمند برزیلی 
به موزه ملی انقلاب

ژوان ابیدو گالوائو، نقاش و هنرمند برزیلی از موزه 
ملی انقلاب اسلامی و دفاع مقدس بازدید کرد. 
به گزارش ایلنا، این هنرمند گفت: »افتخار بسیار 
بزرگی برای من است که به ایران و همچنین موزه 
با عظمت انقلاب اسلامی و دفاع مقدس آمده ام«. 
وی افزود: »من از طریق صفحه شخصی ام در فضای 
مجازی با موزه ملی انقلاب اسلامی و دفاع مقدس 
آشنا شدم و یکی از اهدافم از سفر به ایران بازدید از 
این مجموعه بود«. در پایان این بازدید، گالوائو ۲۰ 
اثر از نقاشی هایش با موضوع »هنر و انقلاب« را که 
مختص موزه ملی انقلاب اسلامی و دفاع مقدس 
طراحی کرده است، به مدیر عامل موزه تقدیم کرد. 

ماجرای گذشته
»ماجرا« به چیزی گفته می شود که در گذشته 
اتفاق افتاده است. بنابراین با ذکر آن نیازی به 

آوردن »گذشته« نیست.
 

نیز هم
واژه »نیز« و »هم« یک معنی دارند و به صورت قید 
در جمله به کار می روند. بنابراین با آوردن یکی 
نیاز به ذکر دیگری نیست. هرچند این دو واژه در 

متون قدیمی در کنار هم به کار رفته است:
دردم از یار است و درمان نیز هم/ دل فدای او شد 

و جان نیز هم )حافظ: قزوینی و غنی ۲۵۰(
 

نیز / و نیز 
ــه صـــورت قــیــد و در معنی »هـــم و  ایـــن واژه ب
همچنین«به کار مــی رود. از دیرباز آن را هم در 
ابتدای جمله و میان دو جمله به همراه »واو« عطف 
و بــدون آن به کار برده اند و هر دو وجه درست 
است، اما در فارسی فصیح بهتر است آن را بدون 

»واو« عطف به کار ببریم.
 

برگرفته از کتاب »فرهنگ درست نویسی 
سخن«، تالیف استاد حسن انوری


